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Efficacitéde PermaNet® 3.0 et PermaNet® 2.0 moustiquaires contre les populations sensu
lato d’Anopheles Gambiae sauvages et evees en laboratoire, au Nord de la Tanzanie

Eliningaya J. Kweka, Lucile J. Lyaruu, Aneth M. Mahande

RESUME

Contexte: Les moustiques ont développé une réistance aux pyréhrodes, seule classe
d’insecticides approuvés pour étre utilisés sur les Moustiquaires Imprégnés aEfficacitéDurable
(MIED). La préente éude a cherché a évaluer I’efficacité de la MIED a synergiste pyré&hrode
PermaNet® 3.0 contre la MIED apyréhrowe seul PermaNet® 2.0, dans une case exp&imentale
d’Afrique de ’Est au Moshi Inférieur, au Nord de la Tanzanie. Dans ce cadre, la résistance aux
insecticides pyréhrodes a @&déerminé& chez les moustiques Anopheles Gambiae.

Méhodes: les &aluations des normes de bio-efficacité de I’Organisation Mondiale de la Santé ont
ééeffectuees aussi bien en laboratoire que dans les cases exp&imentales. Les éaluations de la case
expérimentale ont été effectuées dans une région ou il y avait la présence d’une population de
moustiques An. Arabiensis hautement résistants aux pyréhrodes. Toutes les moustiquaires
utilisés ont éésoumises ades bio-essais en céne puis aux essais sur les cases exp&imentales. Le
taux de mortalité des moustiques,  l’inhibition de I’alimentation en sang et la protection
personnelle ont &&comparé& entre les moustiquaires non traitées, les MIED non lavées et les MIED
ayant é&élavees 20 fois.

Ré&ultats: Les MIED PermaNet® 2.0 et PermaNet® 3.0 lavées et non lavées ont eu des taux d’action
efficace et de mortalitéde 100% sur une souche sensible d’An. Gambiae stricto sensu. Le taux de
mortalité ajusté de la population de moustiques sauvages aprés utilisation de moustiquaires
PermaNet® 3.0 et PermaNet® 2.0 non lavées s’est avéré étre plus élevé qu’aprés I’utilisation de
moustiquaires PermaNet® 2.0 et PermaNet® 3.0 lavées.

Conclusions: Etant donné 1’incidence croissante de la réistance aux pyréhrodes des moustiques
An. Gambiae en Tanzanie, nous recommandons de prendre en considéation leur distribution dans
les régions avecteurs de paludisme résistant aux pyréhrodes dans le cadre du plan national de
gestion de la résistance aux insecticides.

Translated from English version into French by Ode Laforge, through


http://twb.translationcenter.org/workspace/accounts/view/id/11873

TRANSLATORS

WITHOUT BORDERS

IddexTuBHocTh Bo3aeiicTBus cerok PermaNet® 3.0 m PermaNet® 2.0 na monmyasiqum
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AHHOTALUSA

Kpatkoe onucanue. Y KoMapoB BEIPa0bOTaNach yCTOHYUBOCTh K MUPETPOUAAM - €IMHCTBEHHOMY
KJIaCcCy MHCEKTHLHUJIOB, OJ00pEHHOMY JUIi 00paOOTKH IPOTHBOMOCKUTHBIX CETOK JUIMTEIBHOTO
netictust (COUIT). TanHO€e UcCiIea0BaHke ObLIO MPOBEIECHO ISt OLCHKH 3()(DEKTUBHOCTH CETOK
PermaNet® 3.0 ¢ nMpeTpoMmOM-CHMHEPTMCTOM IO CcpaBHEHHIO ¢ ceTkamu PermaNet® 2.0,
COZIEPKAIIMMHU TOJIBKO TIHPETPOUl, B XMHKUHAX BOCTOYHOA(pHKaHCKoro Tura B Hiwkaem Moru
(Lower Moshi), Ceseprasi Tanzanusi. B aToii cpeme Obina BBIIBICHA YCTOWYHMBOCTH KOMAapoOB
Anopheles gambiae k mUpeTPOUIHBIM HHCEKTHIIHIAM.

Mertoabl. beimn caenaHsl CTaHAApTHBIE OLEHKH OHM03(p¢exTHBHOCTH BeemupHO# opraHuzamuu
3[paBOOXpaHeHUs] B  J1aDOpPaTOPHBIX M  OKCHEPUMEHTAJbHBIX  XWKHHAX. OIEeHKH B
9KCIIEPUMEHTAIBHBIX XIKHHAX OBbLIM TPOBENEHHI B paiioHEe, IJie MPUCYTCTBYET MOMYJISALUS
BBICOKOYCTOIYMBBIX K MUpeTponaaM komapoB An. arabiensis. Bee mcnonb3oBaHHbIE CETKH ObLTH
MOJIBEPTHYTHl KOHHYECKOMY OHOaHAaIIN3y U 3aTE€M HCCIIEIOBAHHIO B OKCIIEPUMEHTAIbHBIX XMKHHAX.
Bbun cpaBHEHBI CMEPTHOCTh KOMAapoB, IIOJIaBJICHHE KPOBOCOCYIIMX CBOMCTB M CTENEHb
3aIUINEHHOCTH JIFOJIEH 1711 HeoOpaboTaHHBIX CeTOK, HecTupaHbix cetok COUJI/ u cetoxk COM I/,
noaBepruyThIX ctupke 20 pas.

Pesyabrarsl. Ctupanbie u Hectupanbie cetku PermaNet® 2.0 u PermaNet® 3.0 nokasamu 100%
y0oifHOE BO3IECHCTBHE M CMEPTHOCTH Y BOCIPHHUMYHMBOrO IntamMma An. gambiae sensu stricto.
CKOppEeKTUPOBaHHBIN T0Ka3aTeNb CMEPTHOCTH MOIMYISAUH JTUKHX KOMapoB IOCJIE MPUMEHEHHUS
Hectupanbix cetok PermaNet® 3.0 u PermaNet® 2.0 okasaics Bblle, 4eM 1OCJIE TPUMEHEHUS
crupanbix cetok PermaNet® 2.0 u PermaNet® 3.0.

3akirouenne. YUUTBIBas POCT YCTOWYMBOCTH K MUpeTpoumaM komapos An. gambiae B Tanzanuw,
MBI PEKOMEHJyeM [pPOaHAJIM3UPOBATh €ro paclpeieieHne B 00JIacTsAX paclpOCTpaHEHUs
YCTOMUYMBBIX K MHPETPOMIAM MEPEHOCYMKOB MAJSpUM B paMKaxX HAaI[MOHAIBHOTO IIJIaHA
ynpaBieHHus: 00pbO0H ¢ YCTOMYMBOCTHIO K MHCEKTHIINAAM.
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Eficacia de PermaNet® 3.0 y PermaNet® 2.0 contra complejos de Anopheles gambiae criados
en laboratorio y silvestres sensu lato en el norte de Tanzania

Eliningaya J. Kweka, Lucile J. Lyaruu, Aneth M. Mahande

RESUMEN

Contexto: Los mosquitos han desarrollado resistencia contra los piretroides, la Unica clase de
insecticidas aprobados para su uso en mosquiteros con insecticida de larga duracién (LLINs, por
sus siglas en inglé&s). El presente estudio evalta la eficacia del piretroide sinergista PermaNet ® 3.0
LLIN versus el piretroide Cnico PermaNet ® 2.0 LLIN, en una cabafa del Africa oriental en Lower
Moshi, en el norte de Tanzania. En este contexto, se ha identificado la resistencia a insecticidas
piretroides en los mosquitos Anopheles gambiae.

Méodos: Se realizaron evaluaciones esténdar de la Organizaciédy Mundial de la Salud sobre la
bioeficacia tanto en laboratorio como en cabafa experimental. Las evaluaciones de cabafa
experimental se llevaron a cabo en una zona donde hab & presencia de una poblacié de mosquitos
altamente resistentes a los piretroides An. arabiensis. Todos los mosquiteros utilizados fueron
sometidos a bioensayos de cono y luego a pruebas de cabaf®a experimental. La mortalidad de los
mosquitos, la restriccidn a la alimentacid de sangre y los ratios de proteccicn personal se
compararon entre mosquiteros no tratados, LLIN no lavados y LLIN lavados 20 veces.

Resultados Tanto el LLIN PermaNet® 2.0 como el PermaNet® 3.0 obtuvieron un efecto fulminante
con tasas de mortalidad del 100 % contra una cepa susceptible de An.. gambiae sensu stricto. La
tasa de mortalidad ajustada de la poblacicn de mosquitos silvestres después de usar los mosquiteros
sin lavar PermaNet® 3.0 y PermaNet ® 2.0 era m& alta que después de usar los mosquiteros lavados
PermaNet® 2.0 y PermaNet ® 3.0.

Conclusiones: Dada la creciente incidencia de la resistencia a los piretroides en mosquitos An.
gambiae en Tanzania, recomendamos que se preste atencicn a su distribucicn en zonas con vectores
de piretroides resistentes a la malaria en el marco de un plan nacional de gesticn de la resistencia a
los insecticidas.
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